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Hinweis: Dieses Symbolzeichen ist nur fir EU-Lander bestimmt.

Dieses Symbol entspricht der Richtlinie 2012/19/EU Artikel 14 Informationen fir Nutzer und Anhang IX.

lhr MITSUBISHI ELECTRIC-Produkt wurde unter Einsatz von qualitativ hochwertigen Materialien und Komponenten konstruiert und gefertigt, die fir Recycling geeignet sind.
Dieses Symbol bedeutet, dass elektrische und elektronische Gerate am Ende ihrer Nutzungsdauer von Hausmdill getrennt zu entsorgen sind.

Bitte entsorgen Sie dieses Gerét bei Ihrer kommunalen Sammelstelle oder im ortlichen Recycling-Zentrum.

In der Europaischen Union gibt es unterschiedliche Sammelsysteme fiir gebrauchte Elektrik- und Elektronikgeréate.

Bitte helfen Sie uns, die Umwelt zu erhalten, in der wir leben!

1. Aus Sicherheitsgrinden mulf3 stets folgendes beachtet werden

« Fiir die Klimaanlage bitte einen gesonderten Stromkreis vorsehen und da- » Dafiir sorgen, daB nach dem Lesen dieses Handbuch zusammen mit den
ran keine anderen Elektrogerate anschlieRen. Anweisungsunterlagen in den Innenraumen des Kunden griffbereit aufbe-
* Sicherstellen, daB vor Aufstellung dieser Klimaanlage das Kapitel “Aus si- wahrt wird.
cherheitsgriinden muss stets folgendes beachtet werden”. gelesen wurde.
¢ Darauf achten, daR die hier angegebenen VorsichtsmaRregeln beachtet @ : Verweist auf einen Teil der Anlage, der geerdet werden muR.

werden, da sie wichtige Sicherheitsgesichtspunkte enthalten.
¢ Nachstehend die Zeichen und ihre Bedeutung.

AN Warnung:
VA Warnung: Sorgféltig die auf der Hauptanlage aufgebrachten Aufschriften lesen.
Kann zum Tode, zu schwerwiegenden Verletzungen etc. fiihren. O: l/;/gsé;;fhi\/n\lamungen und Vorsichtshinweise bei der Verwendung des Kaltemit-

A\ vorsicht:
Kann bei unsachgeméfRem Betrieb unter besonderen Umfeldbedingungen zu
schwerwiegenden Verletzungen fithren.

BEDEUTUNG DER SYMBOLE AM GERAT
/&\ WARNUNG Dieses Symbol gilt nur fiir das Kéaltemittel R32. Der Kéltemitteltyp ist auf dem Typenschild des AuBengeréats angegeben.

Falls der Kéaltemitteltyp dieses Gerats R32 ist, ist das Kaltemittel des Gerats entziindlich.
(Brandgefahr) Wenn Kéltemittel austritt und mit Feuer oder heien Teilen in Beriinrung kommt, entsteht schadliches Gas und es besteht Brandgefahr.

[ ] Lesen Sie vor dem Betrieb sorgfaltig das BEDIENUNGSHANDBUCH.

@ Servicetechniker miissen vor dem Betrieb das BEDIENUNGSHANDBUCH und die INSTALLATIONSANLEITUNG sorgfaltig lesen.

EIi:I Weitere Informationen sind im BEDIENUNGSHANDBUCH, in der INSTALLATIONSANLEITUNG usw. enthalten.

VAN Warnung:

* Anlage nicht selbst aufstellen (Kunde). + Die Abdeckung des Elektroteils der Innenanlage anbringen und die Bedienungs-
UnsachgemaRe und unvollstandige Aufstellung kann Verletzungen durch Brand, platte der AuRenanlage sicher befestigen.

Stromschlage, Herunterfallen der Anlage oder austretendes Wasser verursa- Wenn die Abdeckung des Elektrobereichs der Innenanlage und/oder die Bedie-
chen. Den Handler, bei dem Sie die Anlage gekauft haben oder einen Fachinstal- nungsplatte der AuRenanlage nicht sicher angebracht wurden, kénnen durch
lateur zur Beratung heranziehen. Staub, Wasser etc. Bréande oder Stromschléage auftreten.

* Wartungsarbeiten diirfen nur wie vom Hersteller empfohlen durchgefiihrt wer- « Dafiir sorgen, daB bei den Aufstellunsarbeiten die mitgelieferten oder angege-
den. benen Teile verwendet werden.

* Folgen Sie bei der Installation und Umsetzung den Anweisungen der Installa- Durch Einsatz defekter Teile konnen durch Brénde, Stromschlége, fallende Anla-
tionsanleitung und verwenden Sie Werkzeuge und Rohrleitungskomponenten, gen etc. Verletzungen hervorgerufen werden, oder es kann Wasser austreten.
die ausdricklich fur den Einsatz von Kéltemittel R32 ausgelegt sind. Wenn « Liiften Sie den Raum gut durch, wenn Kiihlfliissigkeit bei Benutzung auslauft. Es
Rohrleitungskomponenten verwendet werden, die nicht fur das Kéltemittel R32 entstehen giftige Gase, wenn die Kiihlfliissigkeit mit Feuer in Beriihrung kommt.
ausgelegt sind und die Anlage falsch installiert wird, kdnnen Rohrleitungen plat- + Beim Auspumpen des Kailtemittels, schalten Sie den Kompressor ab, bevor die
zen und Sachschéden oder Verletzungen verursachen. AuBerdem kann dies zu Kaltemittelleitungen getrennt werden. Der Kompressor kann zerplatzen, wenn
Wasseraustritt, Stromschlag oder einen Brand zur Folge haben. Luft etc. eindringt.

* Verdndern Sie die Anlage nicht. Wenden Sie sich fiir Reparaturen an lhren Fach- + Beim Installieren oder Umsetzen oder Warten der Klimaanlage darf nur das
handler. Wenn Anderungen oder Reparaturen falsch ausgefiihrt wurden, kann angegebene Kailtemittel (R32) zur Befiillung der Kaltemittelleitungen verwendet
dies zu Wasseraustritt, Stromschlag oder einem Brand fiihren. werden. Vermischen Sie es nicht mit anderem Kéltemittel und lassen Sie nicht

+ Dieses Gerit ist fiir die Verwendung durch Fachleute oder geschultes Personal zu, dass Luft in den Leitungen zuriickbleibt.
in Geschiften, in der Leichtindustrie und auf Bauernhofen oder fiir die kommer- Wenn sich Luft mit dem Kéaltemittel vermischt, kann dies zu einem ungewdhnlich
zielle Verwendung durch Laien geeignet. hohen Druck in der Kaltemittelleitung fihren und eine Explosion oder andere

+ Die Anlage sicher an einem Ort aufstellen, der das Gewicht der Anlage aushalten Gefahren verursachen.
kann. Die Verwendung eines anderen als des fiir das System angegebenen Kaltemit-
Bei Aufstellung an einem Ort mit ungeniigender Tragkraft kann die Anlage fallen tels fuhrt zu mechanischem Versagen, einer Fehlfunktion des Systems oder
und Verletzungen hervorrufen. einer Beschadigung des Geréats. Im schlimmsten Fall kann sie ein schwerwie-

* Zum sicheren Anschluf der Innen- und AuBenanlage die angegebenen Elek- gendes Hindernis fiir die Aufrechterhaltung der Produktsicherheit darstellen.
troleitungen verwenden und diese fest im AnschluBbereich der Anschluf3tafel * Verwenden Sie keine anderen als vom Hersteller empfohlenen Mittel, um das
anbringen, damit die Belastung der Elektroleitungen nicht auf die AnschlufZbe- Abtauen zu beschleunigen oder das Gerat zu reinigen.
reiche Ubertragen wird. + Das Gerat muss in einem Raum ohne kontinuierlich betriebene Ziindquellen (zum
UnsachgemaBer Anschlu und ungentigende Befestigung kénnen Brand verursachen. Beispiel: offenes Feuer, ein in Betrieb befindliches Gasgerat oder eine in Betrieb

* Keine Zwischenverbindung des Netzkabels oder der Kabelverlangerung verwen- befindliche Elektroheizung) aufbewahrt werden.
den und nicht mehrere Geréte an einen Wandstecker anschlieRen. * Nicht durchstechen oder verbrennen.

Durch defekte Kontakte, defekte Isolierungen, Uberschreiten der zulassigen * Bedenken Sie, dass Kaltemittel geruchslos sein konnen.
Stromstérke etc. kénnen Brande oder Stromschlage verursacht werden. © Rohrleitungen missen vor physischen Beschadigungen geschiitzt werden.

* Vergewissern, dal nach Abschluf der Aufstellung kein Kéaltemittelgas austritt. « Die Installation von Rohrleitungen muss auf ein MindestmaR beschrankt werden.

* Aufstell- und Installationsarbeiten vorschriftsmaBig und sicher gemaR Aufstel- « Die Einhaltung nationaler Gasverordnungen muss sichergestellt werden.
lungshandbuch ausfiihren. * Halten Sie alle erforderlichen Liiftungsoffnungen stets frei.

Durch unsachgeméRe Aufstellung kénnen Verletzungen durch Brand, Strom- © Verwenden Sie beim Loten der Kaltemittelleitungen keine Niedrigtemperatur-
schlage, Umfallen der Anlage oder austretendes Wasser verursacht werden. Lotlegierung.

* Verwenden Sie zur Verdrahtung nur die angegebenen Kabel. Die Anschliisse miis- © Bei Lotarbeiten muss der Raum ausreichend beluiftet werden.
sen fest und sicher ohne Zugbelastung auf den Klemmen vorgenommen werden. Achten Sie darauf, dass sich keine gefahrlichen oder entziindlichen Materialien
SpleiRen Sie auBerdem niemals die Kabel fiir die Verdrahtung (auBer es wird in in der N&dhe befinden.
diesem Dokument entsprechend angegeben). Wenn die Kabel falsch angeschlos- Vergewissern Sie sich vor dem Arbeiten in einem geschlossenen oder kleinen
sen oder installiert sind, kann dies Uberhitzung oder einen Brand zur Folge haben. Raum oder an dhnlichen Ortlichkeiten, dass nirgendwo Kéltemittel austritt.

* Wenn das Netzkabel beschéadigt ist, muss er vom Hersteller, dem entspre- Austretendes Kaltemittel, das sich ansammelt, kann sich entziinden oder giftige
chenden Kundendienstmitarbeiter oder einer dhnlich qualifizierten Person er- Gase freisetzen.
setzt werden, um Gefahrensituationen zu vermeiden. © Das Gerat muss in einem gut beliifteten Bereich aufbewahrt werden, dessen

* Das Gerat muss entsprechend den ortlichen Vorschriften zur Verkabelung ein- RaumgroRe der fiir den Betrieb vorgegebenen Raumflache entspricht.
gebaut werden. © Halten Sie Gasbrenner, elektrische Heizungen und andere Feuerquellen

* Elektroarbeiten gemaR Aufstellungshandbuch ausfiihren und darauf achten, da (Ziindquellen) von dem Ort fern, an dem Installations-, Reparatur- oder sonstige
ein gesonderter Stromkreis verwendet wird. Arbeiten an der Klimaanlage durchgefiihrt werden.

Bei ungeniigender Leistung des Netzstromkreises oder bei nichtsachgemaR durch- Wenn das Kéltemittel mit einer Flamme in Kontakt kommt, werden giftige Gase freigesetzt.
gefiihrten Elektroarbeiten kénnen Brénde oder Stromschlége verursacht werden. © Wahrend der Arbeiten und des Transports nicht rauchen.
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1. Aus Sicherheitsgriinden mulf3 stets folgendes beachtet werden
. ___________________________________________________________________________________________________________________________________________________________|

A\ vorsicht:

¢ Erdung vornehmen.

Die Erdleitung nicht an eine Gasrohrleitung, den Blitzableiter, eine Wasser-
rohrleitung oder an eine Telefonerdungsleitung anschlieBen. Fehlerhafte
Erdung kann einen Stromschlag verursachen.

« Die Anlage nicht an einem Ort aufstellen, an dem brennbare Gase austreten.
Wenn Gas austritt und sich um die Anlage herum ansammelt, kann dies zu
einer Explosion fuhren.

« Je nach Umfeld des Aufstellortes (wo es feucht ist) einen ErdschluBunter-
brecher installieren.

Wenn kein ErdschluBunterbrecher installiert wurde, kdnnte ein Strom-
schlag verursacht werden.

2. Wahl des aufstellortes

* Dranage-/Verrohrungsarbeiten sachgemaB, wie im Aufstellungshandbuch
festgelegt, ausfuhren.
Bei unsachgemaBer Ausfiithrung der Dranage-/Verrohrungsarbeiten kann
Wasser aus der Anlage tropfen und Einrichtungsgegenstande durch Nasse
beschadigen.

« Mit einem Drehmomentschliissel eine Konusmutter gemaR den Angaben in
dieser Anleitung befestigen.
Wenn die Konusmutter zu fest angezogen wird, kann sie nach langerer Zeit
bersten und das Austreten von Kéltemittel verursachen.

OK OK

OK FALSCH

Fig. 2-1
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2.1. Aussenanlage

» R32 ist schwerer als Luft (und andere Kaltemittel) und sammelt sich daher eher
an der Basis (in Bodennahe). Wenn sich R32 an der Basis sammelt, kann es in
einem kleinen Raum eine entflammbare Konzentration erreichen. Um eine Ent-
zlindung zu vermeiden, muss durch ausreichende Bellftung fur einen sicheren
Arbeitsbereich gesorgt werden. Wird in einem Raum oder Bereich mit unzurei-
chender Beliuftung ein Kaltemittelaustritt festgestellt, dirfen keine Flammen be-
nutzt werden, bis eine ausreichende Beluftung des Arbeitsbereichs sichergestellt
wurde.

» Einen Ort wahlen, der keinem starken Wind ausgesetzt ist.

« Einen Ort wéhlen, an dem ein guter Luftstrom sichergestellt und der frei von
Staub ist.

« Einen Ort wahlen, der weder Regen noch direkter Sonnenstrahlung ausgesetzt ist.

« Einen Ort wahlen, an dem die Nachbarn nicht durch Betriebsgerdusche oder
heiBe Luft gestort werden.

» Einen Ort wahlen, an dem eine feste Wand oder eine feste Abstiitzung vorhan-
den ist, um eine Zunahme der Betriebsgerdusche und Vibrationen zu vermeiden.

+ Einen Ort wahlen, an dem keine brennbaren Gase austreten.

» Wenn die Einheit an einem hohen Ort installiert wird, unbedingt Stlitzbeine an
der Einheit anbringen.

» Wo wenigstens 3 m Abstand zu einer Fernseh- oder Radioantenne vorhanden

ist. (da sonst Bildstérungen oder Geréusche auftreten.)

Installieren Sie die Anlage an keinem Ort, der Schneefall oder Schneetreiben

ausgesetzt sein konnte. In Gegenden mit starkem Schneefall bitte ein Vordach,

einen Sockel und/oder einige Prallwande anbringen.

» Die Anlage waagerecht installieren.

» Die Anschliisse der Kaltemittelleitungen missen zu Wartungszwecken zuganglich
sein.

O Installieren Sie AuRRenanlagen an einem Ort, an dem wenigstens eine der vier
Seiten offen ist, und in einem ausreichend groBen Raum ohne Senken. (Fig. 2-1)

A\ vorsicht:
Die folgenden Orte bei der Installation vermeiden, da es sonst zu Stérungen
der Klimaanlage kommen kann.

* Orte mit zu viel Maschinendl.

* Orte mit salzhaltiger Luft in Meeresndhe.

¢ Orte mit Thermalbadern.

* Orte, an welchen schwefelige Gase auftreten.

* Orte mit andere speziellen Luftbedingungen.
Das Auflengerat produziert Kondenswasser beim Heizvorgang. Wahlen Sie
einen Installationsort aus, an dem (gefrorenes) Abwasser das AuBengerat
und/oder den Boden nicht beschadigen kann.



2. Wahl des aufstellortes
|
©2.2. Mindestinstallationsfliche

Wenn Sie das Gerat in einem Raum installieren missen, an dem alle vier Seiten blockiert sind oder Senken vorhanden sind, vergewissern Sie sich, dass eine der folgenden
Bedingungen (A, B oder C) erfilllt ist.

Hinweis: Diese MaBnahmen dienen zur Gewahrleistung der Sicherheit, die Leistung kdnnte jedoch beeintrachtigt werden.
A) Ausreichend Installationsraum (Mindestinstallationsflache Amin).

In einem Raum mit einer Installationsflache von Amin oder mehr aufstellen, was einer Kaltemittelmenge M entspricht (werkseitig eingefiilltes Kaltemittel + vor Ort hin-
zugefligte Kaltemittel).

M [kg] Amin [m2]
1,0 12
15 17
2,0 23
2,5 28
3,0 34
3,5 39
4,0 45
4,5 50
5,0 56
55 62
6,0 67
65 3 Amin
7,0 78
7,5 84
B) In einem Raum mit einer Absenkung von = 0,125 [m] installieren.
Abstand vom Boden von Abstand vom Boden von
0,125 [m] oder weniger 0,125 [m] oder weniger

C) Fir eine ausreichend groRRe Beluiftungsoffnung sorgen.
Achten Sie darauf, dass die Offnung mindestens 0,9 [m] breit und 0,15 [m] hoch ist.
Der Abstand vom Boden des Installationsraums bis zur Unterkante der Offnung darf jedoch héchstens 0,125 [m] betragen.
Die Offnung sollte zu mindestens 75% offen sein.

Mindestens 75% offen

Hohe H mindestens
Breite B mindestens 0,15 [m]

0,9 [m]
Abstand vom Boden

0,125 [m] oder weniger
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2. Wahl des aufstellortes
|

= Innenanlagen
In einem Raum mit einer Bodenflache von Amin oder mehr aufstellen, was einer Kaltemittelmenge M entspricht (werkseitig eingefiillites Kaltemittel + vor Ort hinzugefligte
Kaltemittel).
* Die werkseitig eingefilite Kaltemittelmenge finden Sie auf dem Typenschild oder in der Installationsanleitung.
Die vor Ort hinzuzufiigende Menge finden Sie in der Installationsanleitung.

Installieren Sie die Innenanlage so, dass der Abstand zwischen Boden und Unterseite der Innenanlage hO betragt;

bei Wandmontage: 1,8 m oder mehr;

bei Deckenaufhangung, Kassette oder eingelassen in die Decke: 2,2 m oder mehr.

* Fur die Installationshohe jedes Modells gelten Einschrankungen; lesen Sie daher die Installationsanleitung des jeweiligen Geréts.

M [kg] Amin [m?]

1,0 4

1,5 6

2,0 8

2,5 10

3,0 12 |

3,5 14

4,0 16

4,5 20

5.0 24 hoz 1,8 [m]

55 29

6,0 35

6,5 41

7,0 47

75 54 Wandmontage

hoz 2,2 [m] hoz 2,2 [m] hoz 2,2 [m]

Deckenaufhangung Kassette In Decke eingelassen
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3. Installationszeichnung

3.1. Aussenanlage (Fig. 3-1)

Freiraum fur Beltftung und Bedienung

u M25
M35
M50
® 100 mm oder mehr

m M25 350 mm oder mehr
M35 © Grundsétzlich an der Vorderseite und an beiden Seiten der Anlage 100 mm
© oder mehr hindernisfrei halten.

© 200 mm oder mehr (Zwei Seiten, links, rechts oder hinten, 6ffnen.)

m M60
M71
® 100 mm oder mehr
350 mm oder mehr
© 500 mm oder mehr

Wenn die Rohrleitung an einer Mauer, in der sich Metalle (Zinkbleche) oder Metall-
matten befinden, angebracht werden muf3, ein chemisch behandeltes Holzstlick
von 20 mm oder stérker zwischen Mauer und Rohrleitung einfiigen oder Rohrlei-
tung mit 7 bis 8 Lagen Vinylisolierband umwickeln.

Abflussloch (242) Anlagen sind von einem staatlich gepriften Fachtechniker gemaf den vor Ort
(Bei Modellen mit Heizfunktion 33) geltenden gesetzlichen Bestimmungen aufzustellen und zu installieren.
800 69 Hinweis:
400 (mm) Beim Betrieb der Klimaanlage bei niedriger AuRentemperatur darauf achten,
150 500 ) die nachstehend beschriebenen Anweisungen zu befolgen.
I Lufteingang » Die AuBeneinheit niemals an einem Ort installieren, an dem die Lufteingangs-/
r A% y o ausgangsseite unmittelbar Luftzug ausgesetzt ist.
© I S5 ] ‘ 9 « Die AuReneinheit so installieren, daf die Lufteingangsseite zur Wand hin zeigt,
I B [ ] ® um sie vor Zugluft zu schitzen.
o« l ] § + Um die Luftausgangsseite der AuReneinheit vor Zugluft zu schiitzen, wird emp-
fohlen, eine Abschirmun installieren.
I S— _ ohlen, ei bschirmung zu installiere

Luftauslaf
v 40

Langloch 2-10 mm x 21 mm

.M50 m M60
M71
(i
it -
it
| umNUUHH\HN‘M
Ak
i
Abflussloch (242) . :C 417'5 |
800 81 Lufteingang C
400 (m42)
40
- - ] o —
3 ‘Luﬂeingang mIﬁ I
Y 4 § [ I
. + [nk §§
g g l ] g Lufteingang
40

/ < Luftauslal Luftauslal \
Langloch 2-10 mm x 21 mm 175 500

Langloch 2-10 mm x 21 mm

Fig. 3-1
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4. AbfluRrohr fiir AuBeneinheit (Fig. 4-1)

4.1. Zubehor
Vor der Installation sicherstellen, daf? die folgenden Teile vorhanden sind.
<Aufeneinheit>

(1) ‘ AbfluRstopfen 1

« Das AbfluBrohr vor AnschluR der Rohrleitung fiir die Innen- und AuBeneinheit
anbringen. (Wenn der Rohrleitungsanschluf fiir die Innen- und AuReneinheit vor
Anbringen der AbfluRrohrleitung ausgefiihrt wurde, ist es schwierig, den Abflulk-
stopfen @ zu installieren, da sich die AuReneinheit nicht mehr bewegen IaRt).

| AblaRschlauch @ + Zur Dranung den AblaBschlauch @ anschlieRen (im Handel erhaltlich, Innen-
durchmesser: 15 mm), wie in der Abbildung dargestellt.
+ Fir einen einwandfreien AbfluR sicherstellen, dal® die AbfluBrohrleitung mit der
AbfluRstopfen @ richtigen Neigung nach unten versehen wird.

Fig. 4-1 Hinweis:
Den AbfluRstopfen @ nicht in einer kalten Region einsetzen. Der AbfluR kann
einfrieren und das Gebldse zum Abschalten bringen.

5. Arbeiten an den Kaltemittelrohrleitungen

5.1. Rohrleitung fiir Kaltemittel (Fig. 5-1)
» Vergewissern, dal3 der Hohenunterschied zwischen Innen- und Auf3enanla-
(A) ge, die Lange der Kaltemittelrohrleitung und die Anzahl der Krimmer in der
Rohrleitung innerhalb der Grenzwerte der nachstehenden Tabelle liegen.

® Innenanlage
A) Lange Rohrleitung| (B) Hohenunter- |(C) Zahl der Kriimmer
AuRenanlage ( ) A - ; .
u g Modelle (eine Richtung) schied (eine Richtung)
(B) M25/M35 Max. 20 m Max. 12 m Max. 10
M50/M60/M71 Max. 30 m Max. 30 m Max. 10
» Die Begrenzung der Héhenunterschiede ist verbindlich, gleichgliltig welche An-
lage, Innen- oder AufRenanlage, sich in der hdheren Position befindet.
/ « Kaltemittel-Einstellung: Falls die Rohrlange 7 m Ubersteigt, mul zusatzliches
Kaltemittel (R32) nachgefillt werden.
(C) (Die AuRenanlage ist mit Kaltemittel fur eine Rohrléange bis zu 7 m gefullt.)
; Bis zu 7 m | Kein zusétzliches Nachfiillen erforderlich. | Maximale
Fig. 5-1 Rohrlange Mehr als 7 m| ZuSétzliches Nachfiillen erforderiich. Kihlimittel-
(Siehe Tabelle unten.) menge
M25 20 g x (Lange der Kaltemittelleitung (m) -7) 0,91
Nachzu- M35 20 g x (Lange der Kaltemittelleitung (m) -7) 1,16
® Innenanlage Ifg;l:g:is M50 20 g x (L&nge der Kéltemittelleitung (m) -7) 1,66
06,35 AuBenanlage telleitung M60 20 g x (L&nge der Kéaltemittelleitung Em) -7) 1,71

M71 40 g x (Lange der Kaltemittelleitung (m) -7) 2,37

(1) Nachstehende Tabelle zeigt die technischen Daten fir im Handel erhéltliche
Rohrleitungen.

: AuRendurchmesser| Mindest- |Stérke der ' )
Modell Rohrleitung . ; Isoliermaterial
mm Zoll |wandstérke| Isolation
Fig. 5.2 M25 Fur lilus&gken 6,35 1/4 0,8 mm 8 mm
Fur Gas 9,52 3/8 0,8 mm 8 mm

Fir Flussigkeit| 6,35 1/4 0,8 mm 8 mm

M35 i 5
FirGas | 952 | 3/8 | 08mm | 8mm Z'_"ZEb‘-‘S‘a”‘

o |FurFlissigkeit| 635 | 1/4_| 08mm | 8mm S;gff;;“a”usr;
Fir Gas 12,7 1/2 0,8 mm 8 mm .

————— spezifisches

M60 Fir Flussigkeit| 6,35 1/4 0,8 mm 8 mm Gewicht 0,045
Fir Gas 15,88 5/8 0,8 mm 8 mm

M71 Fir Flussigkeit| 9,52 3/8 0,8 mm 8 mm

Fir Gas 15,88 5/8 1,0 mm 8 mm

(2) Dafur sorgen, daR die beiden Kaltemittelrohrleitungen zur Verhinderung der
Kondenswasserbildung gut isoliert sind.
(3) Biegeradius der Kaltemittelrohrleitung mufd 100 mm oder mehr betragen.

N vorsicht:

Sorgféaltig darauf achten, daR die Isolierung die angegebene Starke hat. Uber-
mafige Starke verhindert Lagerung hinter der Innenanlage und geringere
Stérke verursacht Heruntertropfen von Kondenswasser.

» Sorgen Sie fur ausreichende Beliftung, um ein Entziinden zu verhindern.Fihren
Sie auBerdem BrandschutzmaRnahmen aus, derart, dass sich keine gefahrlichen
oder entflammbaren Objekte in der Umgebung befinden.

+ Nachfiillen von R32 bei der Wartung:Vergewissern Sie sich vor dem Nachfillen
von R32 bei der Wartung, dass die Ausriistung zu 100 % vom Stromnetz getrennt
ist. Sonst liegt Explosionsgefahr durch elektrischen Funkenschlag vor.
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5. Arbeiten an den Kaltemittelrohrleitungen

@ Kupferrohre 5.2. Ausfiihrung der konischen aufbiegung

©® Gut » Hauptursache fiir Gasaustritt ist unsachgemafie konische Aufbiegung der Rohr-
© Nicht gut leitungen.

@ Schrag Zur sachgeméaRen Ausfihrung der konischen Aufbiegung der Rohrleitung fol-
© Ungerade gende Verfahren anwenden.

@® Mit Schnittgraten

5.2.1. Abschneiden des Rohres (Fig. 5-3)
« Mit einem Rohrschneider das Kupferrohr sachgerecht abtrennen.

5.2.2. Schnittgrate entfernen (Fig. 5-4)

+ Alle Schnittgrate vollstandig vom Querschnitt der Rohrleitung/des Rohres entfernen.

* Ende des Kupferrohres/der Rohrleitung beim Entfernen der Schnittgrate nach
unten neigen, um zu vermeiden, daf? Metallteilchen in das Rohr fallen.

® Schnittgrat

® Kupferrohr/
Robhrleitung

© Zzusétzliche Reibahle

@ Rohrschneider 5.2.3. Mutter aufsetzen (Fig. 5-5)

» An der Innen- und der AuRenanlage angebrachte Konusmuttern abnehmen und
sie dann nach der Schnittgratbeseitigung auf das Rohr aufsetzen.
(Nach AbschluB der Aufbiegung koénnen sie nicht mehr aufgesetzt werden)

@ Konusmutter 5.2.4. Aufbiegungsarbeiten (Fig. 5-6)
® Kupferrohr + Aufbiegungsarbeiten mit einem Aufbiegungswerkzeug, wie rechts gezeigt, ausfiihren.
Rohrdurch- Abmessungen
messer A (mm)
Wenn das Werkzeug fiir R32 verwendet wird Bfgv 4 (mm)

® Aufhiegewerkzeug (mm) Kupplungstyp
® Gewindeschneid- 6,35 0-05 91

backe 9,52 0-05 13,2
© Kupferrohr 12,7 0-05 16,6
@ Konusmutter 15,88 0-0,5 19,7
® Yoke

Kupferrohr fest in eine Gewindeschneidbacke, die in der obigen Tabelle angege-
benen Abmessungen aufweist, einklemmen.

5.2.5. Priifung (Fig. 5-7)
« Aufbiegung mit der Abbildung rechts vergleichen.

® B ® « Wenn festgestellt wird, dal die Aufbiegung/der konisch aufgebogene Bereich

nicht einwandfrei ist, aufgebogenen Teil abschneiden und Aufbiegung erneut vor-
nehmen.

® Rundherum glatt ® Kratzer auf Aufbiegungsflache

® Innenseite ist blank ohne Kratzer ® Gerissen

© Ringsherum gleiche Lange ® Uneben

@ Zu stark @ Beispiele fiir schlechte Ausfiihrung

® Schrag

« Kaltemitteldl diinn auf der Sitzflache des Rohrs auftragen. (Fig. 5-8)
» Zum Anschlieen zunéchst die Mitte ausrichten, dann die Konusmutter mit den
ersten 3 bis 4 Umdrehungen anziehen.
« Die in der nachfolgenden Tabelle ausgefiihrten Anzugsmomente an der Rohr-
verbindungen an der Inneneinheit einhalten und fir das Festziehen zwei Schlis-
/ seln verwenden. Nicht zu fest anziehen, da sonst der Kelchabschnitt beschadigt
werden kann.

Kupferrohr O.D. Konusmutter O.D. Anzugsdrehmoment
(mm) (mm) (N-m)
26,35 17 14 -18
29,52 22 34 - 42
12,7 26 49 - 61
Fig. 5-8 215,88 29 68 - 82
A Warnung:

SchlieRBen Sie die Kéltemittelleitungen beim Installieren des Geréts fest an,
bevor Sie den Kompressor einschalten.

N Warnung:

Sorgfiltig darauf achten, die Konusmutter nicht gewaltsam zu 6ffnen! (Steht

unter Innendruck)

Die Konusmutter wie folgt abnehmen:

1. Die Mutter lockern bis ein zischendes Gerdusch zu horen ist.

2. Die Mutter nicht abnehmen bis das Gas vollstandig ausgetreten ist (z.B.
zischendes Gerdusch hort auf).

3. Vergewissern, daR das Gas vollstindig ausgetreten ist und dann die Mutter
abnehmen.
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5. Arbeiten an den Kaltemittelrohrleitungen

5.3. Reinigungsverfahren/prifung auf austretende

fliissigkeit
( REINIGUNGSVERFAHREN ) - - - ¥ -
(Rohrvertellervennl des MeRgerates schnell vom Wartungszugang des Absperrventils abnehmen.)
v
(K'altemittelrohrIeitungen (sowohl Fliissigkeits- als auch Gasrohrleitungen) an J Nach AnschluR und Evakuierung der Kaltemittelrohrleitung alle Absperrventile
Innen- und AuBenanlagen anschlieBen. auf der Gas- und Fliissigkeitsrohrleitungsseite vollstandig 6ffnen.
v Betrieb ohne vollstandige Offnung senkt die Leistung und verursacht Stérungen.
Deckel des Wartungszugangs am Absperrventil auf der Seite der Gasrohrleitung
der Au3enanlage abnehmen. (Das Absperrventil arbeitet in dem Zustand wie es v v
das Werk verlassen hat (vollstandig mit einem Deckel verschlossen) nicht.) Rohrleitungslange: Rohrleitungslange:
v Maximal 7 m mehrals 7m

Kein Nachfiillen von Gas notwendig. Die vorgeschriebene Gasmenge nachfiillen.

Das Gasventil des Rohrverteilers und die Vakuumpumpe an den Wartungszu-
gang des Absperrventils auf der Gasrohrseite der AuBenanlage anschlieBen.

v
(Vakuumpumpe laufen lassen. (Vakuumbetrieb langer als 15 Minuten laufen lassen.) ) v
(Den Deckel auf dem Wartungszugang anziehen, um den Ursprungszustand Wiederherzustellen.)
Vakuum mit dem MefRgerat des Verteilerrohrventils Uberprifen. Dann MelRRgeréat v
des Verteilerrohrventils schlieen und Vakuumpumpe anhalten. Deckel erneut anziehen. )
2
In diesem Zustand ein bis zwei Minuten belassen. Darauf achten, daR der Zeiger ( Auf austretende Fliissigkeit Uberpriifen )

des MeRgerates am Rohrverteiler in der gleichen Stellung bleibt. Vergewissern,
dafl} das Manometer -0,101 MPa (-760 mmHg) anzeigt.

v

_-0,101 MPa  Verbindungs-Manometer
Absperrventil (-760 mmHg) (fir R32)

Manometer (fir R32)

*Geschlossen

-
Geoffnet Absperrventil

Manometer-Verteilerventil
(fur R32)

Hebel (oben)

Fillschlauch
(fur R32)

Sechskantschlissel

N Adapter, der RuickfluR)
Fgllschlauch Ruickflul ver-
*4 bis 5 Umdrehungen (fur R32) meidet

v
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6. Elektroarbeiten

6.1. AuBeneinheit (Fig. 6-1, Fig. 6-2, Fig. 6-3, Fig. 6-4)
@ Die Wartungstafel entfernen.
@ Die Kabel wie in den Fig. 6-1, 6-2, 6-3 und 6-4 gezeigt verlegen.

m M25/35/50

) EEE
5

®

[sissdiq

[
@

® Innenanlage

AuRenanlage

@ © Verkabelte(r) Hauptschalter
(Erdschlussunterbrecher)

© Erdung

® Fernbedienung

|||——m

—1©

Fir Netzanschluss

Fig. 6-1
m Fiir M25/35/50

Ol &
)

Inneneinheit-Klemmenleiste

[s1s2[s3/©

Erdleitung (grtin/gelb)

Innen-/AuBeneinheit-
Verbindungsdraht ®
3-adrig 1,5 mm?

oder mehr

15 mm

) 35mm
© S ©
AuReneinheit-Klemmenleiste .
® -—.

Netzkabel M25/35: 1,5 mm?2 oder mehr
M50/60/71: 2,5 mm?2 oder mehr

Fig. 6-2

m M25/35

@ Klemmschraube lockern
Klemenleiste

© Leitungsdraht

Darauf achten, die
Verbindungslei-
tung des Innen-/ B
Auliengerates mit
der vorliegenden
Kabelklemme zu

Wartungstafel

0. Zum Offnen der Bedie-
nungstafel Befestigungs-

befestigen.

schraube entfernen.

u M50

Darauf achten, die
Verbindungsleitung
des Innen-/AuRRenge-
rates mit der vorlie-
genden Kabelklemme

zu befestigen. Wartungstafel

Zum Offnen der
Bedienungstafel
Befestigungsschraube
entfernen.

Fihren Sie
das Ende des

Kabelbinders in
die rechteckige
Offnung ein.

m M60/71

@

mNE ®
@l
&/

@ Innenanlage

AuRenanlage

© Verkabelte(r) Hauptschalter
(Erdschlussunterbrecher)

© Erdung

® Fernbedienung

1
©

:@J

Fir Netzanschluss

« Verdrahtung wie in der Abbildung links unten dargestellt vornehmen. (Kabel ist vor
Ort zu beschaffen) (Fig. 6-2)
Darauf achten, daB nur Kabel mit der richtigen Polaritat verwendet werden.

® AnschluRkabel

Innenanlage-Klemmenleiste

© AuRenanlage-Klemmenleiste

© Achten Sie darauf, daR das Erdungskabel langer ist als die anderen, span-
nungsfiihrenden Kabel.

® Netzkabel fiir die Stromversorgung

® Leitungsdraht

Flhren Sie die Erdungsleitung etwas langer aus als die tibrigen. (Mehr als 100
mm)

Lassen Sie die Anschlusskabel fiir zuklnftige Wartungszwecke etwas langer
als erforderlich.

Beim Befestigen der Kabel und/oder Drahte am Anschlussblock darauf ach-
ten, dass jede Schraube in ihre entsprechende Klemme eingeschraubt ist.

« Kabel von der Innenanlage einwandfrei an den Klemmenblock anschlieRen.

« Den gleichen Klemmenblock und die gleiche Polaritat wie bei der Innenanlage
verwenden.

« Zur spateren Wartung AnschluBkabel etwas langer lassen.

« Beide Enden des AnschluRkabels (Verlangerungskabel) sind abisoliert. Wenn
das Stiick zu lang ist oder wenn beim Anschluf? Kabel in der Mitte abgeschnit-
ten werden muB, Netzkabel auf die in der Abbildung rechts angegebenen
MaRe abisolieren.

» Darauf achten, dall das AnschlufRkabel nicht mit der Rohrleitung in Kontakt
kommt.

A\ vorsicht:

« Sorgfiltig darauf achten, Fehlverdrahtung zu verhindern.

+ Klemmschrauben fest anziehen, damit sie sich nicht lockern kénnen.

* Nach dem Anziehen leicht an den Leitungsdrahten ziehen, um sicherzu-
stellen, daf sie nicht locker sind.

AN Warnung:

« Darauf achten, daB die Bedienungsplatte der AuBenanlage sicher ange-
bracht wird. Bei nicht einwandfreier Anbringung kénnte durch Staub, Was-
ser etc. ein Brand oder ein Stromschlag ausgeldst werden.

* Klemmschrauben fest anziehen.

« Bei der Verdrahtung darauf achten, daR die Netzstromleitungen keiner
Zugspannung ausgesetzt sind. Anderenfalls kann sich Hitze entwickeln
und Feuer ausbrechen.
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6. Elektroarbeiten

m M60/71

Darauf achten,
die Verbin-
dungsleitung
des Innen-/Au-
RBengerates mit
der vorliegenden

Kabelklemme zu
befestigen.

® Klemmschraube lockern
Klemenleiste
© Leitungsdraht

Wartungstafel

Zum Offnen der Bedie-
nungstafel Befestigungs-
schraube entfernen.

Fig. 6-5

6.2. Elektrische AnschluBwerte

AuReneinheit Modell M25/35 M35 *3 M50/60/71
Stromversorgung AufReneinheit ~/N (einzeln), 50 Hz, 230 V ~IN (einzeln), 50 Hz, 230 V ~/N (einzeln), 50 Hz, 230 V
Eingangskapazitat AuBeneinheit Hauptschalter (Unterbrecher) *1 10 A 16 A 20 A
5 ] Stromversorgung AuReneinheit 2 x Min. 1,5 2 x Min. 2,0 2 x Min. 2,5
E éf’g AuBeneinheit Erdung 1x Min. 15 1 x Min. 2,0 1x Min. 2,5
% § £ [Innen-/AuBeneinheit 3 x 1,5 (Polar) 3 x 1,5 (Polar) 3 x 1,5 (Polar)
A x Innen-/Auf3eneinheit Erdung 1 x Min. 1,5 1x Min. 1,5 1x Min. 1,5
g., AuBeneinheit L-N *2 230 VAC 230V AC 230 VAC
% g Innen-/Auf3eneinheit S1-S2 *2 230 VAC 230 VAC 230 VAC
& Innen-/AuBeneinheit S2-S3 *2 12V DC-24VDC 12V DC-24V DC 12V DC-24V DC

*

=

Darauf achten, dass der Stromunterbrecher mit harmonischen Oberschwingungen kompatibel ist.
Stets einen Stromunterbrecher verwenden, der mit harmonischen Oberschwingungen kompatibel ist, da dieses Gerat einen Umwandler besitzt.
Wird ein ungeeigneter Unterbrecher verwendet, kann dies zu einem mangelhaften Betrieb des Umwandlers fiihren.
*2. Die Werte sind NICHT immer auf Erdung anwendbar.
An der AnschluRklemme S3 liegen 24 V DC gegen S2 an. Zwischen S3 und S1 sind diese Anschluf3klemmen NICHT durch einen Transformator oder ein anderes Gerat isoliert.
*3. Bei PEAD-RP35JA-Serienkombination.

Hinweise: 1. Der Durchmesser der Drahte muf3 den ortlichen und nationalen Vorschriften entsprechen.
2. NetzanschluBkabel und Verbindungskabel von Innen-/AuBeneinheit sollten nicht leichter als Polychloropren-ummantelte flexible Kabel sein.
(Konstruktionsrichtlinie 60245 IEC 57)
3. Bei der Installation beachten, daR das Erdkabel langer ist als die anderen Kabel.
4. Verwenden Sie fl ammwidrige Verteilerkabel fiir die Spannungszuleitung.
5. Verlegen Sie die Leitung ordnungsgemaR, so dass sie nicht mit der Blechkante oder einer Schraubenspitze in Beriihrung kommt.

230V
Einphasig

Trenner 3-poliger Trenner

S1

S1

AuBeneinheit S2

S3

A Warnung:

S3

S2  Inneneinheit

. Es sollte ein Unterbrecher mit mindestens 3 mm Kontakttrennung in jedem Pol vorhanden sein. Einen Fehlerstromschutzschalter (NV) verwenden.

An der AnschluRklemme S3 liegt Hochspannung aufgrund der Schaltkreiskonstruktion an, die keine Isolierung zwischen Netz- und Signalkabel vorsieht. Daher
ist vor der Wartung unbedingt die Hauptstromversorgung abzuschalten. Beim Einschalten des Geréts auf keinen Fall die AnschluBklemmen S1, S2, S3 beriih-
ren. Wenn ein Trenner zwischen Innen- und AuBeneinheit verwendet wird, sollte dieser 3-polig sein.

SpleiBen Sie niemals das Netzkabel oder das Verbindungskabel zwischen Innenaggregat und Auf3engerét, da es andernfalls zu Rauchentwicklung, einem Brand oder
einem Kommunikationsfehler kommen kann.

Darauf achten, die Verbindungskabel zwischen AuBen- und Innenanlage direkt an die Gerate anzuschlieBen. (Keine Zwischenanschliisse).
Zwischenanschliisse kdnnen Kommunikationsfehler verursachen, wenn Wasser in die Kabel eindringt und unzureichende Isolierung zur Erdung oder schlechten Stromkon-
takt am Zwischenanschlusspunkt zur Folge hat.
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7. Wartung

® Kaltemittelgasflasche fiir R32 mit Siphon

@ Kaltemittel (flussig)

@ Elektronische Waage fiir Kaltemittelfullung

® Nachfullschlauch (fiir R32)

© Unterdruckmesser-Rohrverzweigungsventil (fir R32)
® Wartungséffnung

® Inneneinheit
Rohrverbindung

© Flussigkeitsrohr

© Gasrohr

® Absperrventil

® AuReneinheit

© Kaltemittelflaschenventil

Fig. 7-1

8. Leerpumpen

7.1. Gasfiillung (Fig. 7-1)

1. Den Gaszylinder an die Wartungseinheit der Absperrarmatur (3-Wege) an-
schliel3en.

2. Luftreinigung der von der Kaltemittelgasflasche kommenden Rohrleitung
(oder des Schlauchs).

3. Angegebene Menge Kaéltemittel nachfiillen, wahrend die Klimaanlage im
Kihlbetrieb lauft.

Hinweis:
Beim Nachfiillen von Kaltemittel die fir den Kéltemittelkreislauf angegebene
Menge einhalten.

A\ vorsicht:

* Das Kaltemittel nicht in die Atmosphare freilassen.
Wahrend der Installation, der Neuinstallation oder bei Reparaturen am
Kaltemittelkreislauf daftir sorgen, dal kein Kaltemittel in die Atmosphéare
gelangt.

« Das Kaltemittel aus einer mit Kéltemittel gefiillten Gasflasche im fliissigen
Zustand nachfiillen.
Falls sich das Kaltemittel wahrend des Nachfiillens im gasformigen Zu-
stand befindet, kann sich die Zusammensetzung des Kéltemittels in der
Flasche oder in der AuBenanlage andern. In diesem Fall ist die Leistungs-
fahigkeit des Kaltemittelkreislaufs beeintrachtigt oder der Normalbetrieb
wird gegebenenfalls unmdéglich. Um ein Blockieren des Kompressors zu
verhindern, muB das fliissige Kéltemittel langsam nachgefiillt werden.

Bei kaltem Wetter den Gaszylinder mit warmem Wasser (unter 40°C) anwarmen,
um den hohen Druck des Gaszylinders beizubehalten. Auf keinen Fall jedoch eine
offene Flamme oder Dampf verwenden.

Wenn Sie das Klimagerat fir eine Neuaufstellung oder Entsorgung abmontieren,

pumpen Sie das System mit folgenden Bedienungsschritten leer, so dass kein

Kuhimittel in die Atmosphére gelangt.

@ Unterbrechen Sie die Stromzufuhr (Leistungsschalter).

@® Verbinden Sie das Unterdruckmesser-Rohrverzweigungsventil mit dem War-
tungsanschluss des Absperrventils an der Gasrohr-Seite des Auf3engerates.

@ SchlieBen Sie das Absperrventil auf der Flussigkeitsrohr-Seite des AuRenge-
rates vollstandig.

@ Schalten Sie die Anlage ein (Leistungsschalter).

® Fuhren Sie den Kaltemittelsammelvorgang durch (Testlauf im Kihimodus).

* Wahlen Sie beim PAR-31MAA im Hauptmeni ,Service* — ,TestRun®, um den
Testlauf zu starten, und wahlen Sie dann den Kihlmodus aus.

* Details oder weitere Informationen zum Starten des Testlaufs bei Verwen-
dung von Fernbedienungen finden Sie in der Installationsanleitung fur die
Innenanlage oder fur die Fernbedienung.

® SchlieRen Sie das Absperrventil am seitlichen Gasrohr an der AuBenanlage
vollstéandig, wenn das Druckmessgerét einen Druck von 0,05 bis 0 MPa [Gauge]
anzeigt (etwa 0,5 bis 0 kgf/cm?), und schalten Sie die Klimaanlage sofort aus.

¢ Drucken Sie die Taste ,ON/OFF* an der Fernbedienung, um die Klimaanlage
auszuschalten.

* Beachten Sie, dass bei langen Verlangerungsrohren und einer grof3en Kal-
temittelmenge moglicherweise kein Abpumpen durchgefiihrt werden kann.
Verwenden Sie in diesem Fall eine Kaltemittelsammelvorrichtung, um das
gesamte Kaltemittel im System zu sammeln.

@ Unterbrechen Sie die Stromzufuhr (Leistungsschalter), entfernen Sie das Unter-
druckmesser-Rohrverzweigungsventil, und trennen Sie dann die Kaltemittellei-
tungen.

VAN Warnung:

Schalten Sie beim Abpumpen des Kaltemittels den Kompressor ab, bevor die

Kaltemittelleitungen getrennt werden.

* Wenn die Kaltemittelleitungen bei laufendem Kompressor getrennt werden
und das Absperrventil (Kugelventil) gedffnet ist, kdnnte der Druck im Kalte-
mittelkreislauf extrem hoch werden, wenn Luft angesaugt wird, sodass die
Leitungen platzen, Personen verletzt werden usw.
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